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LES CONCLUSIONS DE LA COMMISSION

Réunie le mercredi 8 novembre 1995, sous la présidence de
M. Jacques Larché. la commission des Lois du Sénat a procédé, sur le rapport
de M. Robert Pagés. a l'examen de la proposition de loi déposée par
Mme Marie-Claude Beaudeau et plusieurs de ses collégues, tendant a faire du
20 novembre une journée nationale des droits de |'enfant.

M. Robert Pagés a précisé que la date du 20 novembre
correspondait au jour anniversaire de |'adoption par |'Organisation des
Nations Unies de la Convention internationale des droits de |"enfant.

Il a estimé que les droits de I'enfant, défini comme la personne
dgée de moins de dix-huit ans. étaient aujourd’hui reconnus de maniére
satisfaisante par la législation francaise. Il a fait observer que cette situation
était a la fois récente et atypique. de nombreux Etats méconnaissant encore
des droits de I'enfant aussi évidents que les droits a la santé, aux loisirs ou
méme a la vie. Il a cependant considéré que. méme en France. les atteintes aux
droits de I’enfant n’étaient pas rares, comme en témoigne |'importance des
infractions contre les mineurs.

Selon lui, l'institution d'une journée nationale des droits de
’enfant permettrait & chacun de manifester son attachement aux caractéres
propres de I'enfant. celui-ci devant bénéficier d une protection particuliére en
tant que jeune étre humain et de prérogatives adaptées 4 sa qualité de citoyen
en devenir. Elle pourrait conduire les différents services de I’Etat (éducation
nationale, jeunesse et sports...), les collectivités locales, les médias et le
monde associatif a conjuguer leurs efforts a cette fin.

La commission s'est interrogée sur ['opportunité de la limiter aux
seuls droits de 1'enfant, estimant notamment que celui-ci avait également des
devoirs a 1"égard de la société et de sa famille dont le rappel régulier serait
souhaitable.

Elle a également constaté que |'institution d une journée nationale
des droits de 1'enfant ne ressortissait pas a la compétence du législateur et
pouvait se faire par décret, voire par simple circulaire.

La commission a néanmoins approuvé la proposition de loi estimant
que son adoption par le Sénat serait de nature a inciter le Gouvernement a
instituer une journée nationale des droits de I'enfant par la voie réglementaire.






Mesdames, Messieurs,

Par la ratification en 1990 de la Convention internationale relative
aux droits de l'enfant, la France a solennellement affirmé son souci de donner
a l'enfant -défini comme la personne agée de moins de dix-huit ans- une
protection juridique appropriée a sa spécificité et rendue nécessaire a un
double titre :

/

- en tant que jeune étre humain, l'enfant représente l'avenir de la
société a laquelle il appartient :

- comme citoyen en devenir, il est titulaire de droits que la société
doit non seulement préserver mais également lui donner les moyens d'exercer.

L'insertion de cet accord international dans notre ordre juridique
interne ne constituait toutefois qu'une étape supplémentaire dans la protection
des droits de I'enfant en France.

Ainsi que l'indiquait notre collégue Jacques Genton, rapporteur du
projet de loi de ratification, la législation frangaise, qui était alors déja en
conformité avec la convention sur de nombreux points, devait néanmoins
recevoir certaines adaptations. Celles-ci ont fait notamment l'objet de la loi du
8 janvier 1993 dont le rapporteur au Sénat fut notre collégue Luc Dejoie.

Votre commission des Lois considére que, compte tenu de cette
évolution, les droits de l'enfant en France sont aujourd’hui formulés de
maniére satisfaisante.

Aussi s'est-elle interrogée sur les conséquences pratiques de I'objectif
de la proposition de loi n°387, présentée par Mme Marie-Claude Beaudeau et
les membres du groupe communiste, consistant a faire du 20 novembre, jour



anniversaire de ['adoption par I'ONU de la convention précitée, la journée
nationale des droits de I'enfant.

Il lui apparait toutefois que l'institution d'une telle journée permettrait
a chacun de manifester. de maniére renouvelée, son attachement aux droits de
I'enfant et, partant, de mieux assurer leur effectivité.

I. LES DROITS DE L'ENFANT DANS LA FRANCE
CONTEMPORAIRE : UNE SITUATION NOUVELLE ET
ATYPIQUE

L'institution d'une journée nationale des droits de 'enfant marquerait
la consécration d'une évolution qui, sur ce point, place la France
contemporaine dans une situation malheureusement atypique. En effet, la
reconnaissance de l'enfant comme titulaire de droits constitue un phénoméne
récent et spécifique a certains Etats encore largement minoritaires. C’est donc
sur un double plan, historique et géographique, qu’il convient d’apprécier la
spécificité des droits de 1’enfant en France.

A. LES DROITS DE L'ENFANT DANS L'HISTOIRE

Les droits dont bénéficient I'enfant dans la France contemporaine sont
le fruit d'une progressive prise de conscience de sa double spécificité par
rapport aux adultes.

1. La progressive reconnaissance de la spécificité de I'enfant
en tant qu'étre humain

La place de 'enfant au sein de la société médiévale donne toujours
lieu a débat entre sociologues.

Une thése largement admise consiste a affirmer que, tout au moins
jusqu'a la fin du XVIIe siécle, la spécificité de l'enfance était mal pergue par
les adultes. Ainsi que 1'écrit Philippe Ariés, 'un des principaux promoteurs de
cette thése :

«la durée de l'enfance était réduite a sa période la plus fragile, quand
le petit d'homme ne parvenait pas a se suffire; l'enfant alors, a peine
physiquement débrouillé, était au plus t6t mélé aux adultes, partageait leurs



travaux et leurs jeux. De trés petit enfant, il devenait tout de suite un homme
Jeune sans passer par les étapes de la jeunesse (...).

Le passage de l'enfant dans la famille et dans la société était trop bref
et trop insignifiant pour qu'il ait eu le temps et une raison de forcer la
mémoire et de toucher la sensibilitéy.

Méme si, pour certains, une telle opinion parait occulter la conscience
d'une spécificité de la petite enfance, il est vraisemblable que le concept
actuel d'enfance est alors peu perceptible : I'enfant est davantage considéré
comme un adulte en miniature.

La reconnaissance progressive de la spécificité de I'enfant (et non
seulement de l'infans) en tant qu'étre humain résulte notamment d'une double
évolution sociologique :

- une évolution liée au développement de la scolarisation, l'école
s'étant progressivement substituée a l'apprentissage comme moyen
d'éducation. Ainsi que I'écrit Philippe Ariés, «cela veut dire que l'enfant a
cessé d'étre mélangé aux adultes et d'apprendre la vie directement a leur
contacty ;

- une évolution liée a la famille -conséquence de la précédente, mais
aussi, entre autres, de la réduction de la mortalité infantile- qui a conduit a
prendre conscience de I'importance de I'enfant puis a s'organiser autour de lui.

2. La reconnaissance de I'enfant en tant qu’objet de droit

La reconnaissance de I'enfant en tant qu’objet de droit, et en
conséquence titulaire de droits, est un phénoméne récent.

Sans remonter au droit d'exposition reconnu sous I'Antiquité au peére
de famille, on rappellera que le code civil de 1804 dotait celui-ci d'un
véritable pouvoir sur I'enfant : la puissance paternelle.

Ce n'est qu'a compter du milieu du XIXé siécle que la France a
progressivement reconnu des droits a I'enfant et s'est efforcé d'en assurer la
protection.

Au niveau international, la reconnaissance des droits de l'enfant est
encore plus récente.



a) La protection des droits de | 'enfant au niveau national

La protection des droits de I'enfant en France est aujourd'hui assurée
d'une maniére satisfaisante. Cette situation est le résultat d'une évolution
relativement récente dont l'origine remonte au milieu du XIXe siecle. Des
oeuvres telles que le «Tableau de l'état physique et moral des ouvriers» de
Villermé, dans lesquelles était dénoncée I'exploitation des enfants au travail,
ont joué un role essentiel dans la prise de conscience de la nécessité d'une
protection appropriée et, partant, d'une législation propre a la spécificité de
I'enfant.

Cette évolution fut générale, se produisant dans les domaines social,
pénal et civil.

Sur le plan social, la France a notamment manifesté le double souci de
limiter le travail des enfants et d'assurer leur scolarisation. C'est ainsi la loi du
22 mars 1841 qui, pour la premiére fois, a fixé un dge minimum pour leur
emploi, initialement de huit ans. Cet age fut par la suite progressivement
relevé : douze ans en 1974, treize ans en 1882, quatorze ans en 1936. Quant a
l'obligation de scolarité, prévue pour les enfants de sept a treize ans en 1882,
elle fut étendue aux moins de 16 ans en 1967.

On rappellera par ailleurs le préambule de la Constitution de 1946,
dont le onziéme alinéa prévoit que la Nation «garantit a tous, notamment a
l'enfant (...), la sécurité matérielle, le repos et les loisirs». Le treiziéme alinéa
dispose en outre que «/a Nation garantit l'égal accés de ['enfant et de l'adulte
a l'instruction, a la formation professionnelle et a la culture».

Sur le plan pénal, la prise en compte de la spécificité de l'enfant
résulte d'abord de la loi du 22 juillet 1912. Celle-ci a notamment eu pour
objectif de faire échapper les délinquants de moins de 13 ans a la répression
pénale en confiant leur jugement aux juridictions civiles et en prévoyant des
mesures mieux adaptées a leur age. Elle a également permis le placement des
mineurs délinquants, quel que soit leur dge, en liberté surveillée.

L'ordonnance du 2 février 1945 relative a l'enfance délinquante a
marqué une nouvelle étape dans la protection des droits des enfants en matiére
pénale. Modifiée a plusieurs reprises, elle prévoit notamment que le mineur
auquel est imputé un crime ou un délit reléve de juridictions spécialisées, qu'il
doit faire I'objet de sanctions appropriées et que le mineur de moins de 13 ans
n'est pas susceptible d'étre incarcéré.

La protection de I'enfant sur le plan pénal n'est pas seulement prise en
compte lorsque celui-ci fait 'objet de poursuites. Elle joue également lorsqu'il
est victime d’une infraction. Ainsi, le nouveau code pénal prévoit



fréquemment des peines plus sévéres a l'encontre des auteurs d'infraction
contre les personnes lorsque la victime a moins de quinze ans.

Sur le plan civil, la notion de puissance paternelle a ét€ supprimée en
1970 et remplacée par celle d'autorité parentale, rappelant davantage le role de
protection des parents. La loi du 8 janvier 1993 a consacré le droit pour le
mineur capable de discernement d'étre entendu par le juge ou par une
personne désignée a cet effet dans toute procédure le concernant.

Ces exemples, qui ne prétendent d'ailleurs pas a l'exhaustivité,
permettent & votre rapporteur d'affirmer que les droits des enfants sont en
France largement consacrés.

La création d'une journée nationale permettrait 4 chacun de mieux
connaitre et de prendre la mesure de ces droits. Ceux-ci seraient en
conséquence mieux assurés.

b) La protection des droits de [l'enfant au niveau
international

Dés 1924, par la Déclaration de Genéve sur les droits de I'enfant, la
société internationale a proclamé la nécessité d'accorder une protection
spéciale a l'enfance.

En 1948, la Déclaration Universelle des Droits de 'Homme rappelait
que «l'enfant, en raison de son manque de maturité physique et intellectuelle,
a besoin d'une protection spéciale et de soins spéciaux, notamment d'une
protection juridique appropriée, avant comme apres la naissance».

Mais ce n'est véritablement qu'avec la convention relative aux droits
de I'enfant que ceux-ci ont été consacrés sur le plan international. En vertu de
l'article 3 de ce texte, les Etats-parties reconnaissent que «dans toutes les
décisions qui concernent les enfants (...) l'intérét supérieur de l'enfant doit
étre une considération primordiale» et «s'engagent a assurer (sa) protection
et les soins nécessaires a son bien-étre».

Parmi les droits expressément reconnus a tout enfant par cette
convention, on citera notamment :

- le droit inhérent a la vie (art. 6) ;
- le droit de connaitre ses parents et d'étre élevé par eux (art. 7) ;
- le droit a la liberté d'expression (art. 13) ;

- le droit a la liberté de pensée, de conscience et de religion (art. 14) ;
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- les droits a la liberté d'association et a la liberté de réunion pacifique
(art. 15).

Cette convention, adoptée par 1'Organisation des Nations Unies le
20 novembre 1989, constitue donc une véritable magna carta des droits de
l'enfant sur le plan international.

Aussi, la date du 20 novembre a-t-elle ét€ retenue par votre
commission des Lois, comme par les signataires de la proposition de loi
initiale, pour constituer la journée nationale des droits de |'enfant.

B. LES DROITS DE L'ENFANT DANS LE MONDE

Bien que plus de 150 Etats aient ratifié la Convention internationale
relative aux droits de l'enfant, la France demeure malheureusement sur ce
point dans une situation atypique.

Votre rapporteur se limitera a trois exemples pour démontrer que les
droits de I'enfant sont loin d'étre respectés sur I'ensemble de la planéte :

e le travail des enfants :

L'article 32 de la convention dispose que «les Etats parties
reconnaissent le droit de l'enfant d'étre protégé contre l'exploitation
économique et de n'étre astreint a aucun travail comportant des risques ou
susceptible de compromettre son éducation ou de nuire a sa santé ou a son
développement physique, mental, spirituel, moral ou social».

Chacun sait pourtant que cette pétition de principe ne fait pas obstacle
au travail des enfants, souvent trés jeunes, dans des conditions
particulierement difficiles. A la veille du XXIéme siécle, peut-on oublier
qu’un pakistanais de douze ans a été assassiné pour avoir réclamé avec trop
d’insistance la fin des abus en ce domaine ?

e la santé des enfants :

En vertu de l'article 24 de la convention, «les Etats parties
reconnaissent le droit de I'enfant de jouir du meilleur état de santé possible et
de bénéficier des services médicaux et de rééducation. Ils s'efforcent de
garantir qu'aucun enfant ne soit privé du droit d'avoir accés a ces services».

Pourtant, et sans sous-estimer les progrés réalisés au cours de la
précédente décennie, la coqueluche a encore tué 400 000 enfants de moins de
cinqg ans dans les pays en développement en 1992 ; la rougeole en a tué 1,1
million, alors que 3,1 millions sont morts de pneumonie. En outre, la
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malnutrition compromet le développement physique et mental d'un enfant sur
trois. :

Dans son rapport sur «la situation des enfants dans le monde en
1994», le Fonds des Nations Unies pour I'Enfance (UNICEF) s'est inquiété de
la relative indifférence face a cette situation : «bien qu'elles affectent
profondément des millions de vies, ces tragédies ne trouvent guére d'écho
dans les médias».

e les enfants et la guerre :

L'article 38 de la Convention internationale interdit aux Etats parties
d'enrdler dans leurs forces armées des personnes n'ayant pas atteint I'dge de
15 ans. 11 précise que ces Etats «s'engagent a respecter et a faire respecter les
régles du droit humanitaire international qui leur sont applicables en cas de
conflit armé et dont la protection s'étend aux enfants.»

En dépit de cette disposition, plus d'un million et demi d'enfants ont
été tués dans des conflits armés au cours des dix derniéres années et 4 millions
ont été gravement blessés.

Par ailleurs, le nombre «d'enfants-soldats», enrdlés dans les forces
armées, serait d'environ 200 000.

Cette méconnaissance des droits des enfants conduit en définitive
souvent a la méconnaissance de leur droit inhérent a la vie.

La création d'une journée nationale des droits de I'enfant permettrait
tout au moins de sensibiliser de maniére renouvelée l'opinion frangaise a cette
situation.

II. LES OBJECTIFS D’UNE JOURNEE NATIONALE DES
DROITS DE L’ENFANT

Quoique mineur, ’enfant n’en est pas moins titulaire de droits. Une
journée nationale des droits de 1’enfant permettrait, par des actions concretes,
de lui faire prendre conscience de leur existence et d’en mesurer la portée.
Elle rappellerait par ailleurs aux adultes la nécessité de prendre en
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considération la double spécificité de I’enfant en tant que jeune étre humain et
en tant que citoyen en devenir.

A. LE RAPPEL DES DROITS DE L’ENFANT EN TANT QUE JEUNE
ETRE HUMAIN

Ainsi que I’a fort justement résumé Mme Denise Cacheux dans un
rapport d’information établi en 1989 au nom de la commission des Lois de
I’ Assemblée nationale, « /'enfant est (aujourd’hui) considéré comme un étre
autonome, titulaire de droits personnels. Ces droits ne sont pas ceux
déterminés par les représentaux légaux de |'enfant mais ils sont spécifiques a
la personne du mineur, qui devient sujet de droits». Et Mme Cacheux
d’ajouter : « avant tout, (I'enfant) est une personne naturellement titulaire des
droits reconnus a la personne. Comme tel, l'enfant doit étre respecté,
accompagné, protégé et aimé ».

Pourtant, quoique relative atypique, le statut juridique de I’enfant en
France est encore loin d’assurer a celui-ci une protection suffisante pour
éviter des abus.

Le nombre d’enfants maltraités est ainsi, selon 1’Observatoire
National de I’Action Sociale décentralisée, en constante augmentation
35 000 en 1992, 45 000 en 1993, 54 000 en 1994.

Le nombre de condamnations portées au casier judiciaire pour
infractions a I’égard des mineurs de quinze ans (dont on sait pourtant qu’il ne
donne qu’un apergu fort limité du nombre effectif d’infractions, compte tenu
des faits ne donnant pas lieu a plainte ou donnant lieu & classement), ne laisse
pas d’inquiéter. Ainsi, pour 1992, reléve-t-on notamment :

- parmi les crimes, 8 infanticides et 407 viols et attentats a la pudeur ;

- parmi les délits, plus de 1 500 violences volontaires et plus de
2 600 atteintes aux moeurs.

Au-dela méme des infractions pénales dont ils sont victimes, force est
de constater que tous les droits des enfants sont loin d’étre respectés de
maniére véritablement satisfaisante.

Peut-on affirmer que ’enfant jouit en France d’une véritable sécurité
alors que le nombre d’accidents domestiques y demeure ’un des plus élevé du
monde et que, chaque année, 600 enfants de moins de 14 ans sont tués et
17 000 blessés sur leur trajet domicile-école-lieu de loisir ?
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Peut-on véritablement parler de « sécurité¢ matérielle » de 1’enfant
alors que prés de 200 000 allocataires du RMI doivent élever seul un ou
plusieurs enfants ?

Comment admettre le nombre croissant d’usagers de stupéfiants
parmi les mineurs dans un Etat ou la protection de la santé de I’enfant est
constitutionnellement consacrée ?

Peut-on affirmer que les enfants jouissent effectivement d’un droit au
loisir et & I’acces a la culture alors qu’une large partie d’entre eux ne partent
pas en vacances et vivent dans des cités dépourvues d’équipements sportifs ou
culturels ?

Bien entendu, une journée nationale des droits de 1’enfant ne
résoudrait pas tous ces problémes. Elle permettrait toutefois de rappeler a
chacun, de maniére renouvelée, la nécessité de prendre en compte les
spécificités de I’enfant.

Des actions sont d’ores et déja menées a cette fin. De nombreuses
associations, des établissements publics et des collectivités territoriales
organisent de fréquentes manifestations destinées a rappeler (ou a faire
connaitre) les droits de 1’enfant. Plusieurs de ces organismes ou collectivités
participent, en liaison avec des ministéres (éducation nationale, jeunesse et
sports, intérieur, santé, ...) et des médias, aux travaux du Conseil National des
Associations pour les Droits de I’Enfant (COFRADE).

Beaucoup de municipalités conduisent une politique exemplaire en
faveur de I’enfant. Tel est notamment le cas de la ville de Périgueux qui
ajoute A une action continue substantielle (en matiére de créches, d’hygiéne
scolaire, d’éducation physique, de centres de loisir, d’action culturelle...) des
manifestations périodiques. C’est ainsi que le Centre Information Jeunesse
met a la dispositon des 6 - 16 ans qui ne peuvent partir en vacances une carte
donnant droit, pour 60 F en 1994, a une large gamme de loisirs (cinéma,
sport), aux transports urbains gratuits et  quatre journées de voyage. La ville
organise aussi, chaque année, précisément vers le 20 novembre, une
manifestation de plusieurs jours, dénommée « Périjeux » ouvrant droit
gratuitement a des activités ludiques (patinoire, spectacles, expositions...).

Ces initiatives sont le résultat d’une politique de partenariat associant
a la municipalité les structures et organismes qui visent a promouvoir les
droits de !’enfant (associations, établissements scolaires, médias locaux,
prévention routiére...).

Monsieur le Président Jacques Larché a attiré I’attention de votre
commission sur le role essentiel tenu par les départements, particuliérement
dans le domaine de 1’aide a I’enfance maltraitée.
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La multiplication de telles manifestations au niveau national sur une
méme journée leur donnerait plus de retentissement et donc rappellerait a
chacun la nécessité de prendre en compte la spécificité de 1’enfant en tant que
jeune étre humain.

B. LES DROITS DE L’ENFANT EN TANT QUE CITOYEN EN
DEVENIR

Ainsi qu’indiqué précédemment, I’enfant dispose de droits en tant
que citoyen en devenir : droit a I’expression, a I’information...

L’institution d’une journée nationale des droits de I’enfant lui
permettrait d’en prendre plus aisément conscience. elle éviterait le passage
brutal, le jour de sa majorité, de I’incapacité juridique a une pleine capacité.

Sur ce point, un rdle essentiel, mais non exclusif, serait évidemment
tenu par les établissements d’enseignement. Ceux-ci pourraient notamment
organiser une journée d’information sur les problémes touchant les enfants,
tels que les dangers de la drogue, et sur les droits (et devoirs) qui seront les
leurs une fois entrés dans le monde des adultes.

Compte tenu de leur influcence sur les mineurs, la participation des
médias a la journée des droits de l’enfant donnerait a celle-ci tout le
retentissement nécessaire. Les médias pourraient intervenir non seulement
pour I’information des enfants mais aussi, et peut-étre surtout,comme moyen
de concrétiser leur droit a I’expression, en évoquant leurs inquiétudes et leur
attentes face aux problémes qui sont les leurs.

Plusieurs médias locaux se sont d’ores et déja déclaré disposés a
ouvrir leur antenne a des enfants pour leur permettre de s’exprimer.

*

Votre commission des Lois comprend le souci de Mme Marie-Claude
Beaudeau et de plusieurs de ses collégues d’instituer une journée nationale
des droits de I’enfant.

Elle s’est toutefois interrogée sur |’opportunité de limiter cette
initiative aux seuls droits. Elle observe notamment que I’enfant a également
des devoirs a ’égard de la société et de sa famille dont le rappel régulier
s’impose. Elle s’est en conséquence demandé si I’institution d’une journée
nationale de I’enfant, sans €tre limitée a ses droits, ne serait pas préférable.
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Votre rapporteur lui a cependant fait observer que le terme de
« droits » ne limiterait aucunement a ceux-ci la journée dont I’institution est
proposée, laquelle pourrait également concerner les devoirs de ’enfant. I1 a en
outre considéré que la suppression de la référence aux « droits » pourrait
conduire & une féte de ’enfant a finalité essentiellement consumériste, et donc
fort éloignée d’une journée pédagogique.

Par ailleurs, votre commission des Lois a observé que, par son objet,
la présente proposition de loi relevait de la compétence du pouvoir
réglementaire.

Elle a néanmoins décidé de la retenir, estimant que son adoption par
le Sénat pourrait inciter le Gouvernement 4 adopter une mesure réglementaire
instituant une journée des droits de 1’enfant.

*

Sous le bénéfice de ces observations, votre commission des Lois vous
demande d’adopter la proposition de loi dont le texte figure ci-apres.
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PROPOSITION DE LOI

tendant a faire du 20 novembre
une journée nationale des droits de I’enfant

Article unique

Le 20 novembre, jour anniversaire de 1’adoption par 1’Organisation
des Nations Unies de la convention internationale des droits de I’enfant, est
reconnu journée nationale des droits de |’enfant.
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ANNEXE

CONVENTION DE L’ORGANISATION DES NATIONS-UNIES

RELATIVE AUX DROITS DE L’ENFANT
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CONVENTION

relative aux droits de 'enfant

Preambule

Les Etars parties & la presente Convention,
d‘COnsideram que, conformement aux pnncipes proclamés
NS la Charte des Nations Unies. la reconnaissance de la
Wnité inherente 4 tous les membres de la famille humaine
NSi que I'égalité et le caractére inalienable de leurs droits sont
m Ondement de la liberté, de la justice et de la paix dans le
Onde -
UAYCH( présent & P'esprit ie fait que les peuples des Nations
Nies on;, dans la Chante, proclamé i nouveau leur foi dans
val Toits fondamentaux de I'homme et dans la dignité et la
le tur de la personne humaine, et qu'ils ont résolu de favonser
d.P"Oares social et d’instaurer de meilleures conditions de vie
NS une libenté plus grande :
un; €Connaissant que ies Nations Unies, dans la Déclaration
IVerselle des droits de I'homme et dans les Pactes internatio-
UX relatifs aux droits de 'homme, ont proclamé et somt
lm:’l"enues que chacun peut se prévaloir de tous les droits et de
(95 les libertes qui v sont énonces, sans distinction aucune,
.olmmem de race, de couleur, de sexe, de langue, de religion,
n“:lmon politique ou de toute autre opinion, d'ongine natio-
Sity Ou sociale, de fortune, de naissance ou de toute autre
ation :
W Ppelant que, dans la Déclaration universelle des droits de
u""ﬂ:. les Nations Unies ont proclame que l'enfance a droit
Ne aide et 4 une assistance spéciales ;
O0vaincus que la famille, unité fondamentale de la société
Miliey naturel pour la croissance et Ic bien-étre de tous ses
tion res, et en particulier des enfants, doit recevoir la protec-
ne St I'assistance dont elle a besoin pour pouvoir jouer plei-
Ment son réle dans la communauté,
nie““onnnissam que l'enfant, pour I'¢panouissement harmo-
d‘nl de sa personnalité, doit grandir dans le milieu familia),
o un climat de bonheur, d’'smour et de compréhension ;
W .°hS|deram qu'il importe de préparer pleinement I'enfant §
l-n",une vie individuelle dans la société et de I'élever dans
u |Pf“ des idéaux proclamés dans la Chanie des Nations
‘olé“- ¢t en panticulier dans un esprit de paix, de dignité, de
Tange, de liberté, d'égalité et de solidarité ;
e c?hm présent & I'esprit que la nécessité d'accorder une pro-
10n spéciale 4 I'enfant a é1¢ énoncée dans la Déclaration de
uo tVe de 1924 sur les droits de I'enfant et dans la Déclara-
des droits de I'enfant adoptée par I'Assemblée generale le
M h“°Ve_mbre 1959, et qu'elle a été reconnue dans la Déciara-
lign, ‘Niverselle des droits de I'homme, dans le Pacte interna-
W :l relatif aux droits civils et politiques (en particubier aux
tons TS 23 et 24), dans le Pacte internauonal reiatif aux droits
Omiques, sociaux et culturels (en paruculier 4 I'anucle 10)
Siaji NS les statuts et instruments pertinents des institutions spé-
Stes et des organisations internationales qui se préoccupent
'en-dtre de I'enfant ;
‘iony‘m présent & l'esprit que, comme indiqué dans la Déclara.
s droits de !'enfant, « I'enfant, en raison de son manque
s Matyrie physique et inteliectuelle, a besoin d'une protection
i Clale et de soins spéciaux, notamment d'une protection juri-
¢ appropriée, avant comme aprés la naissance » ;
M‘Pmlugt les dispositions de la Déclaration sur les principes
deg Ux et juridiques applicables & la protection et au bien-étre
m.‘i:hflnss. envisagés surtout sous l'angle des pratiques en
nagiq c, 9'adoption et de placement familial sur les plans
Onal et international, de I'ensemble des régles minima des
,‘°m Unies concernant I'administration de la justice pour
lione"“ {Regles de Beijing) et de la Déclaration sur la protec-
tonn 0CS femmes et des enfants en période d'urgence et de
it arme ;

{

Reconnaissant qu'il y 8 dans tous les pays du monde des
enfants qui vivent dans des conditions particuliérement diffi-
ciles, et qu'il est nécessaire d'accorder 4 ces enfants une atten-

. tion paruculiére :

Tenant dument compte de l'importance des traditions et
valeurs culturelles de chaque peuple dans la protecuon et le
développement harmonieux de I'enfant ;

Reconnaissant 'importance de la coopération internationale
pour I'amélioration des conditions de vie des enfants dans tous
les pays, et en particulier dans les pays en déveioppement,

sont convenus de ce qui suit :

PREMIERE PARTIE
Article e

Au sens de la présente Convention, un enfant s'entend de
tout étre humain 4gé de moins de dix-huit ans, ssuf si ia majo-
rité est sreinte plus t0t en vertu de la légisiation qui lui est
applicable.

Article 2

1. Les Etats parties s’engagent & respecter les droits qui sont
¢nonces dans la présente Convention et & les garantir 4 tout
enfant relevant de leur juridiction, sans distinction aucune,
indépendamment de toute considération de race, de couleur, de
sexe, de langue, de religion, d'opinion politique ou sutre de
I'enfant ou de ses parents ou représentants légaux, de ieur ori-
gine nationale, ethmique ou sociale, de leur situation de for-

' tune, de leur incapacité, de leur naissance ou de toute autre

situation.

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées
pour que I'enfant soit effectivement protégé contre toutes
formes de discrimination ou de sanction motivées par la situa-
tion juridique, les activités, les opinions déclarées ou les
convictions de ses parents, de ses representants légaux ou des
membres de sa familie.

Article 3

1. Dans toutes les décisions qui concernent les enfants,
qu'elles soient le fait des institutions publiques ou privées de
protection sociale, des tribunaux, des autontés sdministratives
ou des organes législatifs, I'intérdt supéneur de I'enfant doit

étre une considération pnimordiale.

2. Les Etats parties s'engagent & assurer & l'enfant I protec-

tion et les soins nécessaires 4 son bien-dtre, compte tenu des
- droits et des devoirs de ses parents, de ses tuteurs ou des

. legislatives, administratives et ay

autres personnes légalement responsables de lui, et ily prennent
4 ceute fin toutes les mesures légisiatives et administratives
appropriées. ]

3. Les Etats panties veillent & ce que le fonctionnement des
institutions, services, et établissements qui ont la charge des
enfants et assurent leur protection soit conforme aux normes
fixées par les autorités compétentes, parcticuli¢rement dans |
dom;me del la séwpréné et d: 1a santé et en ce qQui concerne |:
nombre et la compétence de leur insi ‘exi
tence d'un contrdie approprié. personnel winsi que Texis-

Article 4
Les Etats parues S'engagent 4 prendre toutes les mesures
tres qui sont nécesssires pour

mettre en cuvre les droits reconnus dans la présente Con':voen-
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tion. Dans le cas des droits économiques, sociaux et culturels,
ils prennent ces mesures dans toutes les limites des ressources
dont ils disposent et, s'il y a lieu, dans le cadre de la coopén-
tion internationale.

Article 5

Les Etats parties respectent s responsabilité, le droit et le
devoir qu'ont les parents ou, le cas échéant, les membres de la
famille élargie ou de la communauté, comme prévu par la cou-
tume locale, les tuteurs ou autres personnes légalement respon-
sables de I'enfant, de donner & celui-ci, d’'une maniére qui cor-
responde au développement de ses capacités, I'orientation et les
conseils appropriés 4 1'exercice des droits que lui reconnait la
présente Convention.

Anticle 6

1. Les Etats parties reconnaissent que tout enfant & un droit
inhérent & la vie.

2. Les Etats parties assurent dans toute la mesure possible la
survie et le développement de I'enfant.

Article 7

1. L'enfant est enregistré aussitdt sa naissance et a dés celle-
i le droit 4 un nom, le droit d’acquérir une nationalité et, dans
la mesure du possible, le droit de connaitre ses parents et
d'&re élévé par eux.

2. Les Etats parties veillent 4 mettre ces droits en uvre
conformément & leur législation nationale et aux obligations
que leur imposent les instruments internationaux applicables en
la matiére, en parnticulier dans les cas ol faute de cela I'enfant
se trouverait apatride.

Article 8

1. Les Etats parties s’engagent & respecter le droit de I'enfant
de préserver son identité, y compris sa nationalité, son nom et
ses relations familiales, tels qu'ils sont reconnus par la loi, sans
ingérence illégale.

2. Si un enfant est iliégalement privé des éiéments consti-
tutifs de son identit¢ ou de certains d'entre eux, les Etats
parties doivent lui sccorder une assistance et une protection
appropriées, pour que son identité soit rétablic aussi rapide-
ment que possible.

Article 9

1. Les Etats parties veillent 4 ce que I'enfant ne soit pas
séparé de ses parents contre leur gré, & moins que les autontés
compétentes ne décident, sous réserve de révision judiciaire et
conformément aux lois et procédures applicables, que cette
séparation est nécessaire dans !'intérét supérieur de I'enfant.
Une décision en ce sens peut &tre nécessaire dans certains cas
patticuliers, par exemple lorsque les parents maltraitent ou
négligent l'enfant, ou lorsqu'ils vivent séparément et qu'une
?éciuon doit &re prise au sujet du lieu de résidence de I'en-
ant.

2. Dans tous les cas prévus au paragraphe | du présent
article, toutes les parties intéressées doivent avoir la possibilité
de participer aux délibérations et de faire connaitre leurs vues.

3. Les Etats parties respectent le droit de I'enfant séparé de
ses deux parents ou de l'un d’eux d'eatretenir réguliérement
des relations personnelles et des contacts directs avec ses deux
qu. sauf si cela est contraire 4 I'intérét supérieur de I'en.
ant.

4. Lorsque {a séparation résuite de mesures prises par un
Etat partie, telles que la détention, 'emprisonnement, I'exil,
I'expulsion ou la mort (y compris la mort, quelle qu'en soit la
cause, survenue en cours de détention) des deux parents ou de
I'un d’eux, ou de I'enfant, I'Etat partic donne sur demande aux

4 I'enfant oy, 8'il y a lieu, & un autre membre de la
amille les renseignements essentiels sur le lieu ol se trouvent
le membre ou les membres de la famille, 4 moins que la divul-
gation de ces renscignements ne soit préjudiciable au bien-étre
de I'enfant. Les Etats parties veillent en outre 4 ce que la pré-
sentation d'une telle ande n'entraine pas en clic-méme de
conséquencec ficheuses puar la personns ou 'es persoures
intéressées.

Article 10

1. Conformément & I'obligation incombant aux Etats parties
en vertu du paragraphe | de l'article 9, toute demande faite

—m- s emfesh mii amn macamta an e A'antesr Adane un Frat

partic ou de le quitter aux fins de réunification familisle et
considérée par les Etats parties dans un esprit positif, 8%,
bumanité et diligence. Les Etats parties veillent en outre 3 o
que ‘la présentation d'une telle demande n'entraine pas o5
conséquences ficheuses pour les suteurs de la demande €t
membres de leur famille.

2. Un enfant dont les parents résident dans des Etats difft:
rents a le droit d'entretenir, sauf circonstances exceptionnell€h
des relations personnelles et des contacts directs réguliers 8¥€
ses deux parents.

A cette fin, et conformément & I'obligation incomban
Etats parties en vertu du paragraphe 2 de [‘anticle 9, les de
parties respectent le droit qu'ont l'enfant et ses parents ‘
quitter tout pays, y compris Je leur, et de revenir dans 1€
propre pays. Le droit de quitter tout pays ne peut faire r'objét
Que des restrictions prescrites par la loi qui sont necess!“‘;
rour protéger la sécurité nationale, I'ordre public, la santé o
a moralité publiques, ou les droits et libertés d'autrui, et &'
sont compatibles avec les sutres droits reconnus dans la P!
sente Convention.

t aus
Etsts

Article 11
tre

I. Les Etats parties prennent des mesures pour lutter con )
les déplacements et les non-retours illicites d’enfants
I'étranger. - -

2. A cette fin, les Etats parties favorisent la conclusion d'z
cords bilatéraux ou multilatéraux ou I'sdhésion sux scc0
existants.

Article 12

1. Les Etats parties garantissent & I'enfant qui est capable
discemement le droit d'exprimer librement son opinion
toute question l'intéressant, les opinions de I'enfant
diment prises en considération eu égard & son dge et & $°
degré de maturité.

2. A cette fin, on donnera notamment & I'enfant la possit®
lit¢ d'étre entendu dans toute procédure judiciaire ou admift
trative 'intéressant, soit directement, soit par |'imerm¢dl"'f
d’un représentant ou d'un organisme approprié, de fagon com
patible avec les régies de procédure de fa iégisiation nations™

de
suf

Article 13

1. L'enfant a droit 4 la liberté d'expression. Ce droit c0®
prend la liberté de rechercher, de recevoir et de répandre ¢
informations et des idées de toute espéce, sans considératiof
de frontiéres, sous une forme orale, écrite, imprimée ou
tique, ou par tout autre moyen du choix de I'enfant.

2. L’exercice de ce droit ne peut faire ['objet que des seul®
restrictions qui sont prescrites par la loi et qui sont n
saires :

a) Au respect des droits ou de la réputation d'autrui, ou

b) A 1a sauvegarde de la sécurité nationale, de 'ordre pllbl"‘
de la santé ou de la moralité publiques.

Article 14

I. Les Etats parties respectent le droit de I’enfant 4 la tibert
de pensée, de conscience et de religion.
a

2. Les Etats parties respecient e droit et le devoir
parents ou, le cas échéant, des représentants légaux de I‘en‘:‘“"
de guider celui-ci dans I'exercice du droit susmentionné d uot
maniére qui corresponde au développement de ses capacités-

3. La liberté de manifester sa religion ou ses convictions,
peut &tre soumise qu'aux seules restrictions qui sont presc? o
par la loi et qui sont nécessaires pour préserver la s o
publique, I'ordre public, 1a santé et la moralité publiques.
les libertés et droits fondamentaux d'autrui.

Anrticle 15

I. Lo Eusts partics r-connaissen: .es drous de I'enfant 3
liberte d'association et 4 la liberté de réunion pacifique.

2. L'exercice de ces droits ne peut faire I'objet que oo
scules restrictions qui sont prescrites par la loi et qui
nécessaires dans une société démocratique, dans I'intérét d‘“"
sécurité nationale, de ia sOreté publique ou de l'ordre Pl'"v
ou pour protéger la santé ou la morslité publiques, oV
droits et libertés d'autrui.
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Arucle 16

L. Nul enfant ne fera I'objet d'immixtions arbitraires ou illé-
M" dans sa vie privée, sa famille, son domucile ou sa corres-
hd“m. ni d'atteintes illégaies & son honneur et & sa réputa-
- 2 L'enfant a droit 4 la protection de la loi contre de telles

IX1ons ou de telles atteintes.

Anticie 17

,“L;S. Etars parties reconnaissent I'importance de la fonqjon
e lie par jes medias et veillent & ce que I'enfant ait acces i
information et 3 des matenels provenant de sources natio-
%: et Internationales diverses, notamment ceux qui visent &
“mouvo:_r son bien-étre social. spirituel et moral ainsi que sa
Physique et mentale. A cette fin, les Etats parties

Mg ,Encour;gen§ les médias 4 diffuser une information et des
l.mnels qui présentent une utilité sociale et culturelle pour
ANt et repondent a 'esprit de l'anicle 29 :
du,',)eE".c,"“'a“m la cooperation internauonale en vue de pro-
Tisig -dd changer et de diffuser une informauon et des mate-
nag ¢ Ce type provenant de differentes sources culturelles,
Onales et internationales ;
engnill.couragent la production et la diffusion de livres pour
d:) Encloura'gem‘ les médias A tenir particulierement compte
Ny ‘esoms hinguistiques des enfants autochiones ou apparte-
Un groupe minontaire ;
dﬁ:t)i F,ivon'sem I'¢laboration de principes directeurs appropriés
INes 4 protéger I'enfant contre I'information et les matériels

. Misent 2 son bien-8tre, compte tenu des dispositions d
Micles 13 ¢r 48, P Pe =

Arucle 18

L€§ Etats parues s'emploient de leur mieux 2 assurer la
e':nalssancg du principe selon lequel les chx parents ont
&'y s“POnsabllrte commune pour ce qui est d'¢lever 'enfant et

Jurer son développement. La responsabilit¢ d'élever 'enfant
p‘r!;;“urer son développement incombe au premier chef aux
“Oin S oy, le cas échéant, 3 ses représentans legaux. Ceux-ci
f‘nl Nt étre guidés avant tout par l'intérét supenecur de l'en.

1
rtco

b)
Dr;;'e:?ur garantir et promouvoir les droits énoncés dans la
Kide ¢ Convention, les Etats parties accordent l'aide appro.
|'ex=r:ux parents et aux représentants legaux de I'enfant dans
as 1Ce de la responsabilité qui leur incombe d'¢lever I'enfant
de ourent la mise en place d'institutions, d'établissements et
TVices chargés de veiller au bien-étre des enfants.

g:iu'rhs Etats parties prennent toutes les mesures appropriées
¢
Poyy

ﬁll.surer aux enfants dont les parents travaillent le droit de
c

I’Cr des services et établissements de garde d'enfants

esquels ils remplissent les conditions requises.

Antcle 19
1

‘dmi;';'es Etats parties prennent toutes les mesures législatives,

™ IStratives, sociales et éducatives appropriées pour pro-
Yenfant contre toute forme de violence, d'atteinte ou de

de 1tés Pphysiques ou mentales, d’abandon ou de néghigence,

% Buvais traitements ou d'exploitation, y compris {a vioience

l‘"n edl_e, pendant qu'il est sous la garde de ses parents ou de

Wy, Sux, de son ou ses représentants légaux ou de toute
Personne A qui if est confié.

°°nv1S°§ mesures de protection comptendr_om. selon qu'il
Ndra, des procédures efficaces pour !'etabhissement de
t‘llt TAmmes sociaux visant 4 fourmir I'appui nécessaire & l'en-
fopy, St & ceux 4 qui il est coofié, ainsi que pour d'autres
:‘ de prévention, et aux fins d'identification, de rapport,
NVoi, d'enquéte, de traitement et de suivi pour les cas de

H{
mluV‘“ trai \ A .

‘lll raitements de I'enfant décrits ci-dessus, et comprendre
b

e."';!lt. selon qu'il conviendra, des procédures d'interven-

Judiciaire.

Article 20

Ut enfant qui est temporairement ou définitivement
¢ son milieu familial, ou qui, dans son propre intérét, ne
Te laissé dans ce milieu. a droit 4 une protection et une
Péciales de I'Etat,

2 ) . -
de RLGS Etats parties prévoient pour cet enfant une protection
Mplacement conforme 4 leur législation nationale.

L.
Dn'veT:
Pyt g
de s

‘A Cette protection de rempiacement peut potamment avou
' la forme du placement dans upe familie, de la Kafalah de dror
islamique, de I'adoption ou, ¢n cas de nécessité, du placement
dans un ésblissement pour enfants sppropné. Dans le choix
entre ces solutions, il est diment tenu compte de la pécessné
d’'une certaine continuité dans I'éducanoca de I'enfant ainsi que
de son onmne ethnique, relipeuse, culturelie et hnguisbque.

Arude 21

Les Etats parties qui admettent et'ou autonsent !'adopuon
s'assurent que l'intér&s supénieur de enfant est la consideration
primordiale en la manére, & :

a) Veillent 4 ce que I'adoption d'un enfant ne soit autonsee
que par ies autornes compétentes, Qui vérifient, conformement
4 la loi et aux procédures applicables et sur la base de tous les
renseignements fiables relatifs au cas considéré, que I'adopuon
peut avoir lieu eu égard 4 la situation de I'enfant par rapport 4
ses pere et mére, parents et representants légaux et que, le cas
écheant, les personnes intéressées ont donné¢ leur consentement
4 I'adoption en connaissance de causc, aprés s'étre entourees
des avis nécessalres |

b) Reconnaissent que l'adopuon & I'étranger peut &re envi-
sagée comme un autre moyen d’assurer les soins nécessaires 4
'enfant, si celui-ci ne peut, dans son pays d'ongine, étre place
dans une famille nourriciére ou adoptive ou étre convenable-
ment élevé ;

¢) Veillent, en cas d'adoption i I'étranger, 4 ce que Fenfant
ait le bénéfice de garanties et de normes équivaiant & celles
existant en cas d'sdoption nationale ; . .

d) Prennent toutes les mesures appropriées pour veiller 4 ce
que, en cas d'adoption i I'étranger, le plncemem de I'enfant ne
se traduise pas par un profit maténc! indu pour les persoanes
qui en sont responsabies ; )

e/ Poursuivent les objectifs du présent article en concluant
i des arrangements ou des accords bilateraux ou multilatéraux,

selon les cas. et s'efforcent dans ce cadre de veiller & ce que les
! placements d'enfants 4 I'¢tranger soient effectues par des auto-
nites ou des organes compétents.

Article 22

i. Les Etats parties preanent les mesures appropnées pows
qu'un enfant qui cherche & obtenir le statut de réfugié ou qu
est considéré comme réfugié en vertu des régles et procédures
du droit international ou national applicable, qu'il soit seul ou
accompagné de ses pére e mére ou de toute personne, béné-
ficic de la protection et de Passistance humanitaire voulues
pour lui permettre de jouir des droits que lui reconnarssent ls
presente Convention et les autres instruments Intcrnatonaux
relatifs aux droits de I'homme ou de caracicre humanitaire
auxquels lesdits Etats sont parues.

2. A cette fin, les Etats parties collaborent, selon qu'ils le
jugent nécessaire, 2 tous les effors faits par 1'Organisation des
Nations Unies et les sutres organisations intergouvernementales
ou non gouvernementales compétentes collaborant avec I'Orga-
msation des Nations Unies pour protéger et aider les enfants
qQui sc trouvent en pareille situation et pour rechercher les pére
¢t mére ou autres membres de ia famille de tout enfant réfugi¢
en vue d'obtenir les renseignements nécessaires pour le réunir &
' sa famille. Lorsque ni ie pére, ni la mére, ni aucun sutre

membre de la famille ne peut &tre retrouvé, I'enfant se voit
| accorder, selon ies pnncipes énoncés dans la présente Conven-
| tion, la méme protection que tout autre enfant définitivement
i
|
i
\

ou temporarrement privé de son milieu familial pour queique
| raison que ce soit.

: Articie 23

! I. Les Etats parties reconnaissent que ies enfants mentale-
ment ou physiquement handicapés doivent mener une vie
pleine et décente, dans des conditions qui garantissent leur
dignité, favorisent leur autonomie et facilitent leur panicipation
active 4 la vie de la collectivité.

2. Les Etats parties reconnaissent le droit des enfants handi-
capés de bénéficier de soins spéciaux et encouragent et assu-
rent, dans la mesure des ressources disponibles, 'octroi, sur
demande, sux enfants handicapés remplissant les conditions
requises et 4 ceux qui en ont la charge, d'une aide adaptée &
I'état de I'enfant et & la situation de ses parents ou de ceux &
qut il est confié.

3. Eu ¢égard aux besoins particuliers des enfants handicapés,
l'aide fournie conformément au paragraphe 2 du présent article
est gratuite chaque fois qu'il est possible, compte tenu des res-
sources financi¢res de leurs parents ou de ceux & qui I'enfant
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est confié, et elle est congue de telle sorte que les enfants han-
dicapés aient effectivement accés a I'éducation, 4 la formauon,
aux soins de santé, i la rééducation, & la préparation a 'emploi
et aux activités récréatives, et bénéficient de ces services de
fagon propre & assurer une intégration sociale aussi compiéte
que possibie et leur épanouissement personnel, y compris dans
le domaine cuiturel et spirituel.

4. Dans un esprit de coopération internationale, les Etats
parties favorisent |'échange d’informations pertinentes dans le
domaine des soins de santé préventifs et du traitement médical,
psychologique et fonctionnel des enfants handicapés, y compris
par la diffusion d'informations concernant les méthodes de réé-
ducation et les services de formation professionnelle, ainsi que
I'sccés 3 ces données, en vue de permettre aux Etats parties
d’améliorer leurs capacités et leurs compétences et d'élargir
leur expérience dans ces domaines. A cet égard, il est tenu par-
ticuli¢rement compte des besoins des pays en développement.

Article 24

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de l'enfant de
jouir du meilleur &at de santé possible et de bénéficier de ser-
vices médicaux et de rééducation. Ils s’efforcent de garantir
qu’aucun enfant ne soit privé du droit d’avoir accds 4 ces ser-
vices. .

2. Les Etats parties s’efforcent d'assurer la réalisation inté-
grale du droit susmentionné et, en particulier, prennent les
mesures appropriées pour :

a) Réduire 1a mortalité parmi les nourrissons et les enfants ;

b) Assurer 4 tous les enfants ['assistance médicale et les
soins de santé nécessaires, I'accent étant mis sur le développe-
ment des soins de santé primaires ;

¢) Lutter contre la maladie et la malnutrition, y compris dans
le cadre des soins de santé primaires, grice notamment 3 ['uti-
lisation de techniques aisément disponibies et & la fourniture
d'aliments nutritifs et d’eau potable, compte tenu des dangers
et des risques de pollution du milieu nature! ;

d) Assurer aux méres des soins prénatals et postnatais appro-
priés ;

e) Faire en sorte que tous les groupes de la société, en parti-
culier les parents et les enfants, regoivent une information sur
la santé et la nutrition de l'enfant, les avantages de l'allaite-
ment au sein, I'hygiéne et la salubrité de I'environnement et la
prévention des accidents, et bénéficient d'une aide leur permet.
tant de mettre A profit cette information ;

J) Développer les soins de santé préventifs, les conseils aux
parents et l'éducation et les services en matiére de planification
familiale.

3. Les Etats parties prennent toutes les mesures efficaces
appropriées en vue d’abolir les pratiques traditionnelles preju-
diciables 2 la santé des enfants.

4. Les Etats partics s'engagent a favoriser et & encourager la
coopération internationale en vue d'assurer progressivement la
pleine réalisation du droit reconnu dans le présent article. A
cet égard, il est tenu particuliérement compte des besoins des
pays en développement.

Article 25

Les Etats parties reconnaissent & 1'enfant qui a été placé par
les autorités compétentes pour recevoir des soins, une protec-
tion ou un traitement physique ou mental, ie droit a un
examen périodique dudit traitement et de toute autre circons-
tance relative a son placement.

Article 26

1. Les Etats parties reconnaissent 4 tout enfant le droit de
bénéficier de la sécurité sociale, y compnis les assurances
sociales, et prennent les mesures nécessaires pour assurer la
pleine réalisation de ce droit en conformité avec leur législation
nationale.

2. Les prestations doivent, lorsqu'il y a lieu, étre acco-Zées
compte tenu des ressources et de la situation de I'enfant et des

personnes responsgbies de son entretien, dinsi que de toute -

autre considération applicable a la demande de prestation faite
par I'enfant ou en son nom.

Article 27

{. Les Etats parties reconnaissent le droit de tout enfant 4
un niveau de vie suffisant pour permettre son développement
physique, mental, spirituel, moral et socal.

2. C'est aux parents ou sutres personnes ayant la chm:‘:;
I'enfant qu'incombe au premier chef la responsabilité d ‘“w,
dans les limites de leurs possibilités et de leurs moyens fi &
ciers, les conditions de vie nécessaires su développement
'enfant. : iet,

3. Les Etats panies adoptent les mesures approp? d
compte tenu des conditions nationales et ‘dans la mesur®
leurs moyens, pour aider les parents et autres personnés 3 ot
Ia charge de l'enfant 4 mettre en @uvre ce droit et offrent:
cas de besoin, une assistance maténielle et des msf’mze,
d’appui, notamment en ce qui conceme I'alimentation, le v
ment et le logement. .

4. Les Etats parties prennent toutes fes mesures appropf
en vue d'assurer le recouvrement de la pension alimentairt
I'enfant auprés de ses parents ou des autres personnes 8Y et
une responsabilité financidre 4 son égard, ‘que ce soit sur ! o
territoire ou 4 I'étranger. En particulier, pour tenir compte '.,a
cas od la personne qui a une responsabilité financiére & I'¢ ™
de I'enfant vit dans un Etat autre que celui de l'enfant o
Etats parties favorisent 'adhésion & des accords internation®
ou la conclusion de tels accords ainsi que F'adoption de 1
autres arrangements appropriés.

L
d¢
t

Article 28

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de I'enfant 2 1':?:“
cation, et en particulier, en vue d'assurer l'exercice de ¢
progressivement et sur la base de 1'égalité des chances : o

o) Ts rendent I'enseignement primaire obligatoire et §8¢
pour tous ; . T et

bj lls encouragent l'organisation de difTérentes formes d
seignement secondaire, tant général que professionnel, les ’;‘;
dent ouvertes et accessibles 3 tout enfant, et rrennen} p
mesures appropriées, telles que l'instauration de la grlt\mé &
I'enseignement et 1'offre d'une aide financiére en cas
besoin ; o

c) lls assurent A tous l'accés 2 I'enseignement supérieufs o
fonction des capacités de chacun, par tous les moyens apP!
priés ; . .

d) lls rendent ouvertes et accessibles a tout enfant I'inform*
tion et l'orientation scolaires et professionnelies ; s g

e/ Ils prennent des mesures pour encourager la régullﬂ‘édo‘
la fréquentation scolaire et la réduction des taux d'aban
scolaire. .

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures appIOP‘?::
pour veiller 2 ce que ia discipline scolaire soit appliquée d'w,
maniére compatible avec la dignité de I'enfant en tant qV
humain et conformément a la présente Convention. o

3. Les Etats parties favorisent et encouragent la coopérabt’
internationale dans le domaine de I'éducation, en vue ﬂof‘:g
ment de contribuer A éliminer l'ignorance et I'analphabé?’d,
dans le monde et de faciliter 'accés aux connaissances $ci¢
fiques et techniques et aux méthodes d'enseignement moficf':“,
A cet égard. il est tenu particuliérement compte des besoins
pays en développement.

Article 29
1. Les Etats parties conviennent que l'éducation de renf""

doit viser 4 : of
a; Favoriser I'épanouissement de la personnalité de I'enf é

. et le développement de ses dons et de ses-aptitudes mentalés
. physiques, dans toute la mesure de leurs potentialités :

a

b/ Inculquer a I'enfant le respect des droits de I'homm¢ »
des libertés fondamentales, et des principes consacrés d
Charte des Nations Unies ; .

¢) Inculquer & I'enfant le respect de ses parents, de son ! p
tite, de sa langue et de ses valeurs culturelles, ainsi que I¢
pect des valeurs nationales du pays dans lequel il vit, du P
duquel il peut étre originaire et des civilisations différente’
la sienne ; o

d) Préparer I'enfant A assumer les responsabilités de 18
dans une société libre, dans un esprit de comprehens_loﬂe'nn'
paix, de tolérance, d'égalité entre les sexes et d'amitié
tous les peuples et groupes ethniques, nationaux et religiev®
avec les personnes d'origine autochtone ;

¢/ Inculquer & I'enfant le respect du milieu naturel.

2. Aucune disposition du présent article ou de l'article
sera interprétée d'une maniére qui porte atteinte 4 la liberté o
personnes physiques ou morales de créer et de diriger des
blissements d'enseignement, i condition que les printty
énoncés au paragraphe | du présent article soient res; oo
que ['éducation dispensée dans ces établissements ‘
conforme aux normes minimales que I'Etat aura prescrites

der
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4 moins que cela ne soit jugé contraire 4 I'intérét supérieur
de I'enfant en raison notamment de son dge ou de sa
Situation, en présence de ses parents ou représentants
lgaux ;
Iv) Ne pas étre contraint de témoigner ou de s'avouer
Coupable ; interroger ou faire interroger les témoins 2
¢, et obtenir la comparution et I'interrogatoire des
oins 4 décharge dans des conditions d'égalité ;

V) §'il est reconnu avoir enfreint la loi pénale, faire |

4ppel de cette décision et de toute mesure arrétée en
onséquence devant une autorité ou une instance judiciaire
Supéricure compétentes, indépendantes et impartiales,
conformément 4 la loi ;

Vi) Se faire assister gratuitement d'un interpréte s'il ne
®omprend ou ne parle pas la langue utilisée
Vi) Que sa vie privée soit pleinement respectée 2 tous
les stades de la procédure.

lﬁii: Les Etats parties s’efforcent de promouvoir I'adoption de

'Mq‘de procédures, la mise en piace d'autorités et d'institutions

eonvl!ement congues pour les enfants suspectés, accusés ou
Ancus d'infraction A la loi pénale, et en particulier

%) D'établir un 4ge minimum au-dessous duquel les enfants

“l:it Présumés n'avoir pas la capacité d'enfreindre la loi

¢
qtibe'prendre des mesures, chaque fois que cela est possible
qun“!lm_lple, pour traiter ces enfants sans recourir a la procé-
Judiciaire, étant cependant entendu que les droits de

Ty,
Pectiy”

4. . - .
uy T_Oute une gamme de dispositions, relatives notamment

N::ilm. A T'orientation et 4 la supervision, aux conseils, 3 la
MOB. au placement familial, aux programmes d’¢ducation
ﬁonnenf et professionnelle et aux solutions autres qu'institu-
t"ﬂem s seront prévues en vue d’assurer aux enfants un trai-
tion conforme & leur bien-étre et proportionné a leur situa-
4 V'infraction.

€ et les garanties légales doivent étre pleinement res-

Article 41
A

‘tteiucune des dispositions de ia présente Convention ne porte

d?!)iate aux dispositions plus propices a la réalisauon des
e de I'enfant qui peuvent figurer :

b) Dans 1a 1égislation d'un Etat partie ; ou

ans le droit international en vigueur pour cet Etat.

DEUXIEME PARTIE
Artcle 42

-l:é Etats parties s'engagent & faire largement connaitre les
Ry, Pes et les dispositions de la présente Convention, par des
N3 actifs et appropriés, aux adultes comme aux enfants.

Article 43

p‘:ﬁ:ﬁ fins d’examiner les progrés accomplis par les Etats
ey dans ['exécution des obligations contractées par eux en
d'binde ll' présente Convention, il est institué un Comité des

de I'enfant qui s'acquitte des fonctions définies ci-apres.

Le comite se compose de dix experts de haute moraiité et
to::glm une compétence reconnue dans le domaine visé par
M“ ente Convenuon. Sgs membres~som ¢lus par les Etats
%Pt Parmi leurs ressortissants et si¢gent a titre personnel,
Dh; ¢ tenu de la nécessité d'assurer une répartition geogra-

diqg:: ¢quitable et eu égard aux pnncipaux systemes jun-

3 .
liggg 5‘3 membres du comité sont éius au scrutin secret sur une
p.niee personnes désignées par les Etats parties. Chaque Etat
Peut désigner un candidat parmi ses ressortissants.

d‘:e 5“‘ Premiére élection aura lieu dans les six mois suivant 12
li% entrée en vigueur de la présente Convention. Les élec-
mﬁm‘“l’om lieu ensuite tous les deux ans. Quatre mois au
'Qpy. AVant la date de chaque élection, le secrétaire genéral de
t,he‘ tion des Nations Unies invitera par ecnt ie: Etats

te A proposer leurs candidats dans un délai de deux mois.
Mg’:&nm général dressera ensuite la liste alphabétique des

oy dési ainsi désignés, en indiquant les Etats parties qui les
Ly, '8N, et la communiquera aux Etats parties 4 la pre-
s Convention.

%' Les ¢iections ont lieu lors des réunions des Etats parties,

N Uées par ie secrétaire geénéral au siege de i'Organisation
&y . Moas Unies. A ces réunions, pour iesqueiles ie quorum
Rstitué par les deux tiers des Etats parues, les candidats

¢lus au comité sont ceux qui obtiennent le plus grand nombre
de voix et la majorité absolue des voix des représentants des
Etats parties et votants. :

6. Les membres du comité sont élus pour quatre ans. IIs sont
rééligibles si leur candidature est présentée 4 nouveau. Le
mandat de cinq des membres &lus lors de la premidre élection
prend fin au bout de deux ans. Les noms de ces cing membres
seront tirés au sort par le président de la réunion immédiate-
ment aprés la premiére élection.

7. En cas de décés ou de démission d'un membre du comité,
ou si, pour toute autre raison, un membre déclare ne plus pou-
voir exercer ses fonctions au sein du comité, I'Etat partie qui
avait présenté sa candidature nomme un autre expert parmi ses
ressortissants pour pourvoir le poste ainsi vacant jusqu'a l'expi-
ration du mandat correspondant, sous réserve de I'approbation
du comité.

8. Le comité adopte son réglement intérieur.

9. Le comité élit son bureau pour une période de deux ans.

10. Les réunions du comité se tiennent normalement au
Siege de I'Organisation des Nations Unies, ou en tout autre
lieu approprié déterminé par le comité. Le comité se réunit
normalement chaque année. La durée de ses sessions est déter-
minée et modifiée, si nécessaire, par.une réunion des Etats
parties 4 la présente Convention, sous réserve de I'approbation
de I'assemblée générale.

11. Le secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies
met 4 la disposition du comité le personnel et les installations
qui lui sont nécessaires pour s’acquitter efficacement des fonc-
tions qui lui sont confiées en vertu de la présente Convention.

12. Les membres du comité institué en vertu de la présente
Convention recoivent, avec I'approbation de I'assemblée géné.
rale, des émoluments prélevés sur les ressources de I'Organisa-
tion des Nations Unies dans les conditions et selon les moda-
liteés fixées par 1'assemblée générale. :

Article 43

1. Les Etats parties s‘engagent i soumettre au comité, par
I'entremise du secrétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies, des rapports sur les mesures qu'ils auront adoptées pour
donner effet aux droits reconnus dans la présente Convention
et sur les progrés réalisés dans la jouissance de ces droits :

a, Dans les deux ans a compter de la date de l'entrée en
vigueur de la présente Convention pour les Etats parties inté-
resses ; :

b) Par la suite, tous les cing ans.

2. Les rapports établis en application du présent article doi-
vent, le cas échéant. indiquer les facteurs et les difficultés
empéchant les Etats parties de s'acquitter pleinement des obli-
gations prévues dans la présente Convention. Ils doivent égale-
ment contenir des renseignements suffisants pour donner au
Comité une idée précise de I'application de la Convention dans
le pays considéré.

3. Les Etats parties ayant présenté au comi}ﬁ un rapport ini-
tial complet n'ont pas, dans les rapports qu ils lui présentent
ensuite conformément a l'alinéa b du paragraphe | du préscnt
article, 4 répéter les renseignements de base antérieurement
communiqués.

4. Le comité peut demander aux Etats parties tous renseigne-
ments complémentaires relatifs & l'application de la Conven-
tion.

5. Le comité soumet tous les deux ans 2 'assemblée géné.
rale, par l'entremise du conseil économique et social, un rap-
port sur ses activités.

6. Les Etats parties assurent a leurs rapports une large diffu-
sion dans leur propre pays.

Article 45

Pour promouvoir I'application effective de la Convention w(
encourager la cooptration internationale dans le domaine vi--
par la Convention :

a) Les institutions spécialisées, ie Fonds des Nations !Jn.
pour l'enfance et d'autres organes des Nation: Unies o. |
droit de se faire représenter lors de I'’examen de I'appli~ .
des dispositions de la présente Convention qui relévent de leur
mandat. Le Comité peut inviter les institutions spécialisées, =
Fonds des Nations Unies pour I'enfance et tous autres orga-
nismes compétents qu'il jugera appropriés 4 donner des avis
specialisés sur l'application de la Convention dans les
domaines qui relévent de leurs mandats respectifs. 1 peut
inviter les institutions spécialisées, le Fonds des Nations Unies



-26 -

Article 30

Dans les Etats o0 il existe des minorités ethniques, reli-
gicuses ou linguistiques ou des personnes d'origine autochtone,
un enfant autochtone ou appartenant 4 une de ces minorités pe

ut &tre privé du droit d'avoir sa propre vie culturelle, de pro-
F:uer et de pratiquer sa propre religion ou d'employer sa
propre langue en commun avec les sutres membres de son
groupe.

Article 31

1. Les Etats partes reconnaissent & 'enfant le droit su repos
et aux loisirs, de se livrer au jeu et 4 des acuvités récréatives
propres & son ige, et de paruciper librement 4 la vie culturelle
et arustique.

2. Les Etats parties respectent et favorisent le droit de I'en.
fant de participer pleinement 4 la vie culturelle et artistique, et
encouragent l'organisation & son intention de moyens appro-
priés de loisirs et d'activités récréatives, artistiques et cultu-
relles, dans des conditions d'égalité.

Article 32

1. Les Etats parties reconnaissent le droit de 'enfant d'&re
protégé contre l'exploitation économique et de n'étre astreint &
sucun travail comportant des risques ou susceptible de com-

romettre son éducation ou de nuire i sa santé ou & son déve-
oppement physique, mental, spirituel, moral ou social.

2. Les Etats parties prennent des mesures législatives, admi-
nistratives, sociales et éducatives pour assurer I'spplication du
présent anticle. A cette fin, et compte tenu des dispositions per-
tinentes des autres instruments internationaux, les Ewis parties,
en particulier :

a) Fixent un dge minimum ou des Ages minimum d'admis-
sion & I'emploi ;

b) Prévoient une régiementation appropriée des horaires de
travail et des conditions d'emploi ;

¢) Prévoient des peines ou autres sanctions appropriées pour
assurer ['application effective du présent artcle.

Anticle 33

Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées, y
compris des mesures légisiatives, administratives, sociales et
éducatives, pour protéger les enfants contre l'usage illicite de
stupéfiants et de substance psychotropes, tels que les définis-
sent les convenuons internationales pertinentes, et pour empé.
cher que des enfants ne soient utilisés pour la production et le
trafic illicites de ces substances.

Article 34

Les Etats :mies s'engagent & protéger I'enfant contre toutes
les formes d'exploitation sexuelle et de violence sexuelle. A
cette fin, les Etats prennent en particulier toutes les mesures
appropriées sur les plans national, bilatéral et multilatéral pour
empécher : )

a) Que des enfants ne soient incités ou contraints & se livrer
4 une activité sexuelle illégale ;

) Que des enfants ne soient exploités & des fins de prostitu-
tion ou autres pratiques sexuelles 1llégales ;

¢) Que des enfants ne soient exploités sux fins de la produc-
tion de spectacies ou de maténiel de caractére pornographique.

Article 35

Les Etats parties prennent toutes les mesures appropriées sur
les plans national, bilatéral et multilatéral pour empécher I'en-
Iévement, la vente ou la traite d'enfants & queique fin que ce
s0it et sous queique forme que ce soil.

Article 36

Les Etats parties protégent l'enfant contre toutes sutres
2::'“ d'exploitation préjudiciables 4 tout aspect de son bien-

Article 37

Les Etats parties veillent 4 ce que :

a) Nul enfant ne soit soumis & la torture ni & des peines ou
traitements crueis, inhumains ou dégradants. Ni ls peine capi-
tale ni 'emprisonnement 4 vie sans possibilité de libération ne
doivent étre prononcés pour les infractions commises par des
personnes Agées de moins de dix-huit ans ; :

. . [
b, Nul enfant ne soit pnvé de liberté de fugon dW”‘.‘,

. arbiraire. L'arrestation. s détention ou |'emprisonpemess

enfant doit étre en conformité avec la loi, o'ére qu'une ﬂ‘::
de dernier ressort, et étre d'une duree sussi bréve que

sible ; ) Y
¢) Tout enfant privé de liberté soit traité avec humanitt P

avec le respect dd 4 la dignit¢ de la personne buml';’:'

d'une maaniere tepant compte des besowns des personne &
Age. Eo particulier, tout enfant pnvé de Liberte sera it
adultes, & moins que l'on n'esume préferabie de ne pas i€

dans T'interét supenieur de T'enfant, et i 8 le drou de restff 2
contact avec sa {amilic par la correspondance ¢t par des YV
sauf circonstances exceptionnelles ; e
d) Les enfants privés de liberté aient le droit d'svour r3p! &
ment accés & I'assistance juridique ou 4 toute autre mﬂ"l’w
appropriée, ainsi que le droit de contester la légalité de o
privation de liberté devant un tribunal ou une sutre suid’
compétente, indépendante et impartiale, et & ce qu'une d

rapide soit pnse en [s matiére.

Article 38

1. Les Etats parties s'engagent & respecter et & faire MP‘s
les régles du droit humanitaire international qui lewf M
applicablies en cas de conflit armé et dont la protection $
aux eafants.

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures poﬂ';‘l:
dans la pratique pour veiller 4 ce que les personnes n‘md
pas atteint I'Age de quinze ans ne participent pas directé!
aux hostilités.

3. Les Etats parties s'abstiennent d'enrdler dans leurs f"z
armées toule personne n'ayant pas atteint I'dge de quinzf o
Lomqu'ils incorporent des personnes de plus de quinz wof
mais de moins de dix-huit ans, les Etats parties s'effo
d’enrdler en prionité les plus dgées. »

4. Conformément & 'obligation qui leur incombe en ver®
droit humanitaire international de proteger la populaton &
en cas de conflit armé, les Etats parues prennent touted p
mesures possibles dans la pratique pour que les enfants
sont touchés par un conflit armé bénéficient d'une proté
et de soins.

Articie 39

Les Etats parties prennent toutes les mesures npprOP““y
pour faciliter la réadaptaton physique et psychologique "g
réinsertion sociale de tout enfant victime de toute for®¢ o
negligence, d'exploitation ou de sévices, de torture ou de %5
autre forme de peines ou traitements cruels, inhum o
dégradants, ou de conflit armé. Cette réadaptation et cetté M
sertion se déroulent dans des conditions qui favonsent 18
le respect de soi et la dignité de 'enfant.

Article 40

AN

. Les Etats parties reconnaissent & tout enfant sus
accusé ou convaincu d'infraction & la loi pénale le droit 3¢
traitement qui soit de nature 4 favoriser son sens de ls (?]
et de la valeur personnelle, qui renforce son respect po"‘ ’
droits de I'homme et les libertés fondamentales d'autrul, ,:l’
tienne compte de son Age ainsi que de la nécessité de f o
sa réintégrauon dans la société et de lui faire assumer up
constructif au sein de celle-ci.

2. A cette fin, et compte tenu des dispositions peﬂl””
des instruments internationaux, les Etats parties veillent €9
ticulier : o
a) A ce qu'aucun enfant ne soit suspecté, tcc_l"t ]
convaincu d'infraction & ls Ioi pénale en raison d'sctiod 4
d’'omissions qQui n’étaient pas interdites par le droit MOO“'l .
international au moment ou elies ont été commises ; N
b) A ce que tout enfant suspecté ou accusé d'infractios
loi pénale ait au moins le droit sux garanties suivantes :
i) Etre présumé innocent jusqu'd ce qQue sa culps
ait ¢té légalement étabiie ; IJ
ii) Etre informé dans le plus court délai et di 'l
des accusations portées contre lui, ou, le cas échéash Tg
I'intermédiaire de ses parents ou représentants l“":'"
bénéficier d'une assistance juridique ou de toute
assistance appropriée pour la préparation et la PM
tion de sa détense : o
iii) Que sa cause soit entendue sans retard par uné
rit¢ ou une instance judiciaire compétentes, ind /
et impartiales, selon une proctdure équitable sux [
de s loi, en présence de son conseil juridique ou sus®
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r°‘~‘f l'eriance e: ¢'autres organes ées Nauons Lzies & ur Tt
tnter ces rapports sur |'appicauon de la Converuon dans st
eUrs qui retevent de ieur comaine d'acuvite .

) Le Comite transmes s'il le juge pecessairs, aux Insuiu-

ns specalisees, au Fonds des Nauons Unies pour I'epfapse

U autres organismes competents tout rapport des Ewu | )

ies contenant une demande ou indiquant un besoin de telle cooférence. le Secrewmre genenal convoque la conference

®nseils ou d'asmistance techniques, accompagne. le cas
tant, des observations e: suggesuons du Comite toucpan: .

t¢ cemande ou indication :
¢ Le Comite peu: recommande: a I'Assembdles generaie de

:“" le Secretaire general Ge proceder pour i¢ Comite 2 aes
h:?!_s sur des quesuons specifiques touchant les arons de l'en- .

_d. Le Comue peut faire des suggestions et des recommanda- 5

':°M d'ordre general fondees sur ies renscignements recus en
PPlication des arucles 44 et 45 de la presente Convenuon. Ces

S8estions et recommandations d'ordre general soot tansmuses !

N?“i Etat partie interesse et portees a l'antention de |'Assem-

d“ generale. accompagnees, le cas echean: des observauons

tas parties.

TROISIEME PARTIE
Arnucle 46
EnL; presente Convention est ouverte i la signature de tous les

Arucle 47

ml" Présente Convention est sujente 3 ratification. Les instru-
ttn de ratification seront deposes aupres du Secretaire
tral de I'Organisation des Nauons Umes.

Artcle 48

EuL-‘ presente Convention restera cuverte a I'adhesion de tout
!c;' Les instruments d'adhesion seront deposes aupres du
®aire general de !'Organisauion des Nations Lnies.

Article 49

,‘o‘:t' La presente Convenuon entrera en vigueur le trenueme

d l‘qm suivra la date pu depbg aupres du Secretaire general
N rm;_nrunuon d;s Nations Lnies du vinguieme instrument
5 hcauon ou d'adhesion.

‘lo; ::u‘r chacun des Etats qui raufieront la presente Conven.
"liﬁq"\ adhereront apres le depét du vingtieme tnstrument de
1 ue 10n ou d'adhesion. la Convention entrera en vigueur |e

me jour qui suivra le depot par ce: Etat de son instru.

®
M de raufication ou d'adhesior.

l Arucle 50

q¢p°3°lll Ewat parue peut opposer un amendement et en
dy er le texte aupres du Secretaire general de 'Organisation
3ions Umes. Le Secretaire general communique alors la

creposiuon damendemer: AUl Etats parmes. er iews gemac:
can: de lu: faire savour sis son: favorsbies & ls copvomssor
d'une conference des Ewats parues eo vue de l'examen de i
PrOpOSIUOR € C¢ 3 CusE SUX VO Si daas les quame mous G-
suiven: la date de cefte COTUTUIITATOL. UL LMY U MO Ces
Euwats parues s¢ prononceat er faveur de la coovocanoa d'une

sous les auspices de 'Orgamsauor des Natons Lmses Tou:
amenoement adopte pa: la majonie ges Euts paruss presecu
et vouants & la conference €3t SOuUUS DOUr APPTODALOT 8 VA
sembiee generaie.

2. Tout amendement adopte conformemes: sLx cisposions
du parsgraphe | du present arucie eptre ec wigueu: lorsquil 8
et¢ spprouve par I'Assembiee genersie des Nauons Lmes
accepte par une majonte des deux ners des Ewals parues

3. Lorsqu'un amendement entre en viguew. il & force obiiga-
toire pour les Etats paruies qui 'ont sccepte, les auwes Euu
parues demeurant heés par les dispositions de ls presente
Convenuon et par tous amendements anteneurs acceptes pas

eux.

Arucle 51

1. Le Secretaire general de 'Organisstion des Nauons Unies
recevra et communiquers & tous ies Etats le texte des reserves
qui auront ¢té faites par les Etats au moment de la ratificanon
ou de I'adhésion.

2. Aucune réserve incompatible avec I'objet et le but de la
presente Convention n'est autonsee.

3. Les réserves peuvent émre retirées & tout moment par not-
fication adressée su Secrétaire géneral de I'Organisation des
Nauons Unies, lequel en informe tous les Etats parties 4 s
Convention. La notification prend effet 4 ls date 4 laquelie elle
est recuc par le Secrewsire genéral.

Article £2

Tout Etat partie peut dénoncer la presente Convention par
notification ecrite adressee au Secreuure genersl de 'Organiss-
uon des Nanons Unies. Ls denoncauon prend effet uo an
apres la date & laquelic 18 notificauon a ete recuc par le Secre-

taire general.

Article 53

Le Secretaire general de I'Organissuon des Nations Unies est
designe comme deposiaire de la presente Convention.

Artucle 54

L'onminal de 1a presente Convention. dont les textes anglais,
arabe. chinois, espagnol. francais et russe font egaiement foi,
sera depos¢ auprés du Secretaire geners! de I'Orgamisation des
Nauons Unies.

En foi de quoi les pléenipotentiaires soussignés. dument habi-

.lites par leurs gouvernements respectifs, ont signé¢ la présente

Convenuon.



